
Puertas cortafuegos | Fire Doors | Portes coupe-feu
Firestop  EI30-60-90-120

Color

Registro

Firestop UL

Ventila

Acústica

Reversible 

Decora

Antibacterial

Multiusos Plus

Security

Inox



Acabados | Finishes | Finitions

Tanto hoja como marco 
se pintan al horno con 
tratamiento de desengrase, 
fosfatado, lavado con agua 
desmineralizada, secado y 
polimerizado a 180º, pintura en 
polvo de color RAL 7038 / 9010.

Pintura

Paint

Peinture

The leaves and the frame are oven 
painted with a grease removing 
preparation, phosphated,  
washed with deminerased water, 
dried and polymerised at 180º 
powder painted in colour  
RAL 7038 / 9019.

Le vantail ainsi que l'encadrement 
se font peindre au four incluant 
le dégraissage, le phosphatage, 
lavage á l'eau démineralisée, 
séchage et polymérisation à 180 
degrés, peinture en poudre de 
couleur RAL 7038 / 9010.

Garra de fijación

Fixing anchor

Patte de fixation

Especialmente diseñada para 
la instalación en distintos tipos 
de tabiquería. Permite fijación 
mediante unión de tornillería.

Designer to be used with 
different types of walls and 
partitions. Compatible with bolt 
fixing.

Spécialement concues pour 
l’intallation de différents types 
de cloisonnage. Patte de fixation 
permet aussi une fixation par vis.

Marco

Frame

Cadre

Perfil de acero de 1,5 mm en 
forma de Z con rotura de puente 
térmico para puerta estándar. 
Disponemos de otros perfiles de 
acero de 1,2 / 2 mm de espesor 
que se adaptan a todo tipo de 
anchos de muro.

Z shape 1.5 mm steel profile 
frame and with thermal 
transmission breaking system 
in standard doors. Other frame 
solutions in 1.2 / 2mm available 
for wider walls/partitions.

Profil en acier de 1.5 mm en 
forme de Z avec rupture du pont 
thermique pour porte standard. 
Nous disposons d’autres 
profils en acier de 1.2 / 2 mm 
d’épaisseur qui s’adaptent à 
tout type de largeurs de mur.

Manilla y bombillo

Handle and cylinder

Poignée et cylinder

Manilla cortafuegos antienganche, 
norma DIN 18273, con corazón de 
acero que llega hasta la palanca 
incluida y la placa. Bombillo 
metálico cortafuegos.

Fireproof non-stick handle as 
per DIN 18273 requirements, 
with steel axis that reaches as 
far as the lever included and 
plate Fireproof metallic cylinder.

Poignée coupe-feu et  
anti-accrochage norme DIN 18273, 
avec centre en acier qui aboutit 
au levier inclus et à la plaque. 
Cylindre métallique coupe-feu.

Hoja

Leaf

Vantail

Dos chapas de acero galvanizado 
unidas entre sí con doble 
plegado y cosido. Aislamiento de 
lana de roca de 51mm de espesor 
y alta densidad.

Two sheets of galvanized steel 
jointed together on its sides 
with a stiched double-ply. 51 
mm. thick high density rock 
wool insulation.

Deux tôles en acier galvanisé 
unies par double pli et 
isolement de laine de roche 
de 51mm d’épaisseur et haute 
dentité.

Cerradura: 

Lock

Serrure

Cerradura de emburtir 
cortafuegos, reversible, con 
picaporte de acero sintetizado. 
Soporta temperaturas 
superiores a los 900°.

 Fireproof, reversible inlay lock, 
which in the synthesized steel 
latch, resists temperatures in 
excess of 900 °C.

Serrure coupe-feu, réversible, 
loquet en acier synthetisé. 
Supporte des températures 
supérieures à 900 degres.

Certificados bajo Norma Europea en 60, 90 y 120 minutos y Norma UL en 90, 120 y 180 minutos
Certified under European Standard in 60, 90 and 120 minutes and UL Standard in 90, 120 and 180 minutes
Certifications sous Norme Europeenne en 60, 90 et 120 minutes et Norme UL en 90, 120 et 180 minutes

Placa de 
homologación
Certification plate
Plaque 
d’homologation

Grabado láser indeleble y 
lectura por Data Matrix.

Unalterable laser labelling and 
Data Matrix reading.

Marcage laser inaltérable et 
lecture en Data Matrix.

Junta 
intumescente

lntumescent seal

Joint intumescent

Junta de grafito que dilata hasta 
25 veces su tamaño original 
a partir de una temperatura 
superior a 150º (opcional 
multiusos).

A graphite joint that dilates 
up 25 times its original size at 
temperatures greater than 150º 
C. (optional multipurpose).

À base de graphite 15x2,5 mm, 
se dilatant dans une proportion 
de 25 fois sa taille à partir de 
150 degrès (Optionnel  
Multi-usages Plus).

Pivote antipalanca

Anti-burglar pivot

Boulon 
anti-dégondage: 

Un bulón de acero de ø 16 mm 
entre bisagras que se aloja en 
el marco al cerrar la puerta 
(opcional multiusos).

With 16 mm in diameter it’s 
located in between hinges 
that fit inside the frame when 
closing (optional multipurpose).

Un boulon en acier de 16 mm 
de diamètre entre charnières 
qui se placent dans le cadre 
en fermant la porte Optionnel 
Multi-usages Plus).

Bisagras

Hinges

Charnières

Homologación norma DIN 18272 
por hoja, con accionamiento 
por muelle de torsión de cierre 
semiautomático (opcional 
multiusos) y otra conducida.

According to DIN 18272 
requirements per leaf, one  
that is activated by means  
of a torsion spring with  
semi-automatic closure 
(optional multipurpose); the 
other one is self driven.

Homologation norme DIN 18272 
par tôle, une s’activant par un 
ressort de torsion de fermeture 
semi-automatique (Optionnel 
Multi-usages Plus) et l’autre par 
induction.



Accesorios opcionales | Optional accessories | Accessoires en option

Manilla INOX
INOX Handle
Poignée INOX

Barra antipánico 1970 
Panic bar 1970
Barre anti-panique 1970

Cerradura antipánico CF60
Lock CF60
Serrure anti-panique CF60

Cerradura CF60 solenoide
CF60 solenoide closer
Serrure électrique solenoide CF60

Selector de cierre de puertas doble hoja
Closure selector for two leaf-doors
Sélecteur de fermeture pour portes 
double-vantaux

Con regulación de velocidad de cierre y de golpe 
final. De fácil montaje por su preinstalación.

With speed selector for sweep closure. Can be 
easily assembled with preinstallation.

Avec réglage de la vitesse de fermeture et du coup 
final. De montage facil dû à sa préinstallation.

Cierra puerta brazo compás
Hydraulic door closer
Ferme-portes hydraulique

Cerradero eléctrico
Electric door closer
Gache électrique

Rejilla ventilación cortafuego
Intumescent fireproof grill
Grille de ventilation coupe-feu

Electroimán o retenedor
Electromagnet / retainer
Ventouse electromagnetique porte ouverte

Mirillas
Window sizes
Oculus

Desde Ø 225 mm de visión a 600x600 mirilla 
rectangular. Acabados en pintado e inoxidable.

From round 225mm in diameter to 600x600mm 
square ones. Painted and stainless steel frames 
available.

À partir de 225mm de diamètre de visión à 
600x600mm oculus rectangulaire. Finitions en 
peinture et en acier inoxydable.

Cierra puerta guía deslizante
Sliding guide door closer
Ferme-portes bras glissiere

Cambio de color carta RAL a partir de 40 uds.

Carta de colores
Paint colors
Carte de couleurs

RAL colors available from 40 unit orders.

Changement de couleur carte RAL à partir de  
40 unités.

Barra antipánico Quick
Quick Panic Bar
Barre anti-panique Quick

Cierra puerta CT1800 (fuerza 3-4)
CT1800 (3-4 force) door closer
Ferme-portes CT1800 (force 3-4)

Marco en U
U Frame
Encadrement en U



Apertura / Opening / Ouverture

Derecha / Right / Droite Izquierda / Left / Gauche

Marco/Frame/Encadrement Marco/Frame/Encadrement

Hoja/Leaf/Ventail Hoja/Leaf/Ventail

Estándar / Standard / Pose applique Túnel con premarco / Tunnel With Sub-Frame / Pose tunnel avec pre-cadre

Puertas correderas EI60/EI90/EI120 
Sliding Doors EI60/EI90/EI120 
Portes coulissantes EI60/EI90/EI120

Cortinas 
Curtains 
Rideaux

Enrollables 
Rolling Doors 
Porte enroulable

Guillotinas 
Guillotine Doors 
Guillotines

Tipos de instalación | Instalation types | Types d’installation

Otros productos | Other products | Autres produits

Túnel con abrazamuro / Tunnel Frame «U» / Pose tunnel cadre «U»

HUECO DE OBRA – HO / STRUCTURAL OPENING / TABLEAU = ANCHO TOTAL - MT / TOTAL DIMENSION (TOTAL WIDTH) / HORS TOUT

PASO LIBRE – HL / CLEAR PASSAGE / PASSAGE LIBRE

HUECO DE OBRA – HO / STRUCTURAL OPENING / TABLEAU = ANCHO TOTAL - MT / TOTAL DIMENSION (TOTAL WIDTH) / HORS TOUT

PASO LIBRE – HL / CLEAR PASSAGE / PASSAGE LIBRE

ANCHO TOTAL - MT / TOTAL DIMENSION (TOTAL WIDTH) / HORS TOUT

PASO LIBRE – HL / CLEAR PASSAGE / PASSAGE LIBRE

HUECO DE OBRA-HO / STRUCTURAL OPENING / TABLEAU

120 Minutos / 120 Minutes / 120 MinutesMarco telescópico / Telescopic Frame / Cadre télescopique

ANCHO TOTAL - MT / TOTAL DIMENSION (TOTAL WIDTH) / HORS TOUT

PASO LIBRE – HL / CLEAR PASSAGE / PASSAGE LIBRE

HUECO DE OBRA-HO / STRUCTURAL OPENING / TABLEAU

ANCHO TOTAL - MT / TOTAL DIMENSION (TOTAL WIDTH) / HORS TOUT

PASO LIBRE – HL / CLEAR PASSAGE / PASSAGE LIBRE

HUECO DE OBRA-HO / STRUCTURAL OPENING / TABLEAU

X



Las dimensiones (HO) son aproximadas basándonos en el marco de la puerta. El hueco en obra debe de ser 
aumentado en anchura y altura (+1mm) para permitir encajar el marco.
Structural dimensions (HO) is a reference based on the door's frame. On-size wall dimensions need to be 
increased (+1 mm) to allow fitting of the frame.
Les dimensions (HO) sont approximatives et basées sur le cadre de la porte. L’ouverture existante doit être 
agrandie en largeur et en hauteur (+1 mm) pour permettre l’installation du cadre. Les dimensions structurelles 
(HO) sont une référence basée sur le cadre de la porte.

Medidas expresadas en milímetros
Measurements in millimetres
Mesures en millimetres

Todas las puertas El290 tienen 3 bisagras.
All El290 doors have 3 hinges.
Toutes les portes El290 ont trois charnières.

ALTURA ESTÁNDAR / STANDARD HEIGHT / HATEUR STANDARD HL: 2000     HO: 2050     MT: 2075 HL: 2100     HO: 2150     MT: 2175

MARCO EN U / U FRAME / CADRE TUNNEL EN U

ANCHO DE 2 HOJAS FUERA DE MEDIDA 
WIDTH OF 2 LEAVES NON-STANDARD DOOR 
LARGEUR DE DEUX VENTAUX NON-STANDARD
HL: activa + pasiva + 45mm 
HL: active + pasive + 45mm

HO: HL + 135mm / MT: HL + 125mm

ANCHO DE 1 HOJA FUERA DE MEDIDA 
WIDTH OF 1 LEAF NON-STANDARD DOOR 
LARGEUR D’UN VENTAIL NON-STANDARD
HO: HL + 135mm / MT: HL + 125mm

ALTURA DE PUERTA HECHA A MEDIDA 
HEIGHT OF NON-STANDARD DOOR 
HAUTEUR DE LA PORTE NON-STANDARD
HO: HL + 80mm / MT: HL + 75mm

2 HOJAS / 2 LEAVES / 2 VANTAIL

Medidas totales/MT 
Total dimension 

Hors tout

Hueco libre/HL 
Clear passage 
Passage libre

1145

1245

1345

1445

1555

1665

1755

1845

1945

2000

2045

2145

550550

600600

600700

700700

700810

810810

810900

900900

9001000

10001000

10001100

1280

1380

1480

1580

1690

1800

1890

1980

2080

2080

2180

2280

Hueco de obra/HO 
Structural opening 

Tableau

PASACT

1200x2080

1300x2080

1400x2080

1500x2080

1600x2080

1700x2080

1800x2080

1900x2080

2000x2080

2080

2100x2080

2200x2080

1270

1370

1470

1570

1680

1790

1880

1970

2070

2070

2170

2270

Nominal pedido
Nominal dimension

 Nominal commande

1 HOJA / 1 LEAF / 1 VANTAIL

Medidas totales/MT 
Total dimension 

Hors tout

ANCHURA mm

ALTURA mm

Hueco libre/HL 
Clear passage 
Passage libre

600

700

810

860

900

1000

1100

1200

2000

735

835

945

995

1035

1135

1235

1335

2080

Hueco de obra/HO 
Structural opening 

Tableau

700x2070

800x2070

900x2070

1000x2070

1000x2070

1100x2070

1200x2070

1300x2070

2080

725

825

935

1025

1055

1125

1225

1325

2070

Nominal pedido
Nominal dimension

 Nominal commande

MARCO ESTÁNDAR (Z) / STANDARD FRAME (Z) / CADRE POSE APPLIQUE (Z)

ANCHO DE 2 HOJAS FUERA DE MEDIDA 
WIDTH OF 2 LEAVES NON-STANDARD DOOR 
LARGEUR DE DEUX VENTAUX NON-STANDARD
HL: activa + pasiva + 45mm 
HL: active + pasive + 45mm

HO: HL + 80mm / MT: HL + 125mm

ANCHO DE 1 HOJA FUERA DE MEDIDA 
WIDTH OF 1 LEAF NON-STANDARD DOOR 
LARGEUR D’UN VENTAIL NON-STANDARD
HO: HL + 80mm / MT: HL + 125mm

ALTURA DE PUERTA HECHA A MEDIDA 
HEIGHT OF NON-STANDARD DOOR 
HAUTEUR DE LA PORTE NON STANDARD
HO: HL + 50mm / MT: HL + 75mm

Medidas | Measurements | Mesures

2 HOJAS / 2 LEAVES / 2 VANTAIL

Medidas totales/MT 
Total dimension 

Hors tout

Hueco libre/HL 
Clear passage 
Passage libre

1145

1245

1345

1445

1555

1665

1755

1845

1945

2000

2045

2145

2245

550550

600600

600700

700700

700810

810810

810900

900900

9001000

10001000

1000

1100

1100

1100

2050

Hueco de obra/HO 
Structural opening 

Tableau

PASACT

1200x2050

1300x2050

1400x2050

1500x2050

1600x2050

1700x2050

1800x2050

1900x2050

2000x2050

2050

2100x2050

2200x2050

2300x2050

1270

1370

1470

1570

1680

1790

1880

1970

2070

2075

2170

2270

2370

Nominal pedido
Nominal dimension

 Nominal commande

1225

1325

1425

1525

1635

1745

1835

1925

2025

2125

2225

2325

1 HOJA / 1 LEAF / 1 VANTAIL

Medidas totales/MT 
Total dimension 

Hors tout

ANCHURA/WIDTH mm

ALTURA/HEIGHT mm

Hueco libre/HL 
Clear passage 
Passage libre

600

2000

700

810

900

930

1000

1100

1200

2050

Hueco de obra/HO 
Structural opening 

Tableau

680700x2050

800x2050

900x2050

1000x2050

1000x2050

1100x2050

1200x2050

1300x2050

2050

780

890

980

1080

1010

1180

1280

725

825

935

1025

1055

1125

1225

1325

2075

Nominal pedido
Nominal dimension

 Nominal commande



Travesía de la Industria, 51 
Polígono de las Arobias 
33401 Avilés. Asturias. España/Spain

T +34 985 525 755
www.asturmadidoors.com
info@asturmadi.com

Certificados  | Quality certificates | Certificats de qualité


